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TERMINOLOGIA DIVINATIEI POPULARE ROMANESTTL:
ACTIUNEA

Lexicul divinator nu a facut, pana acum, obiectul unei cercetdri amanuntite [1]; ne
propunem prezentarea unei categorii terminologice importante pentru studierea
divinatiei populare, si anume lexicul actiunilor divinatorii [2]. Pentru corecta
intelegere a procesului de consituire, in timp, a acestei categorii terminologice
prezentarea informatiilor se va face pe baza unei grile de tip etnolingvistic ce va
avea in vedere elemente ca: prima atestare, etimologia termenilor, evolutiile
semnantice, derivatele, expresiile avdnd ca pivot lexical verbe cu semnificatie
divinatorie, extensia spatiald a termenilor, variantele.

Prima atestare a termenilor divinatori este utild pentru stabilirea vechimii
termenilor respectivi, pentru studierea procesului de formare in timp a
terminologiei in discutie. Pe baza materialelor studiate se poate stabili existenta
unei stratificdri terminologice, pe secole: a spune (in expresia a spune din bobi), a citi
(in expresia a citi in stele), a meni, a topi (in expresia a topi plumb), a cinta etc. -
atestate in secolul al XVlI-lea; a tdlcui, a virsa (in expresia a virsa plumb), a tipa (in
expresia a fipa cirtile); a povesti (cu sensul regional ,,a cobi”) etc. - atestate in secolul
al XVlIl-lea; a arunca (in expresia a arunca bobii), a colinda etc. - atestate in secolul al
XVlll-lea; a prezice, a pdscdli, a bobi, a sorti etc. - atestate in secolul al XIX-lea. O
prezentd interesantd in textele vechi este verbul a ciuta, ce prezintd puternice
implicatii pe teren divinator. Intr-o lucrare din 1645 gasun urmdtoarea mentiune:
,Pentru ceia ce cautd in stele sau fac alte mestesuguri, sd cunoasca niscare lucruri
nestiute...”[3]. Intr-un text de la 1811 se lua atitudine in spirit iluminist impotriva
practlcﬂor maglce ,Oare n—al crezut la descantituri, la vrapturl, cautat-ai cu bobii,
cu ceard, cu cositoriu [4]. In secventa citatd sunt mentionate cateva procedun
divinatorii, din care retinem un procedeu péstrat pand in zilele noastre (ghicitul in
bobi). Acelasi text face referire si la cautatul in pdscilie practicd divinatorie cunoscutd
in Transilvania: ,aleargd crestinii la pdscalari, ca sd le caute in pdscilie, aleargd la
babe descantdtoare, vrdjitoare...” [5].

Studiul din perspectiva etimologica a termenilor divinatori este esential pentru
corecta intelegere a procesului de formare, in timp, a lexicului magico-divinator;
un astfel de studiu este util si pentru evidentierea principalelorstraturi
terminologice. S& mentiondm principalele categorii de termeni din perspectiva
originii:

- termeni de origine latina: a arunca, a scutura (in expresia a scutura parii), a ciuta,
a semina, a da (in expresia a da in bobi), a descinta (in expresia a descinta bobii), a
lega (in expresia a lega parii), a pune (in expresia a pune bobii), a trage (in expresia
a trage bobii), a ura etc.;

- termeni de origine slava: a citi (in expresia a citi in stele), a ghici, a meni, a pohibi,
a pomeni, a talmdci, a tdlcui etc.;

- termeni de origine greaca: a ursi;

- termeni formati pe teren romanesc: a bobi, a cobi, a colinda, a descolinda, a
insdnvdsia, a tnsoroci, a obroci, a pascili, a prezice, a piezi, a plazui, a sinvdisia, a
sorcovi, a vergela etc.
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Cateva observatii cu privire la cele mentionate mai sus:

- numdrul termenilor cu etimologie necunoscutd este extrem de redus,
comparativ cu acela din alte domenii ale lexicului mitofolcloric: in esentd, este
vorba doar de verbul a tipa (in expresia a tipa bobii) pentru care nu a fost oferita
pana acum o solutie etimologica acceptabild;

- daca in lexicul referitor la actantii divinatori erau prezenti si cativa termeni
proveniti din substratul geto-dac [6], in terminologia actiunilor divinatorii nu
am depistat termeni din categoria amintita;

- termenii mosteniti din latind ocupd, dupa cum era de asteptat, un loc
important in lexicul divinator. Sa remarcam insd cd unii dintre acesti termeni
au valoare divinatorie doar in anumite constructii, dupd cum am evidentiat la
momentul oportun. Se remarcd, in aceastd directie, verbul a ciuta, termen
fundamental al divinatiei populare romanesti, care intrd in structura a
numeroase constructii ce denumesc actiuni divinatorii (a ciuta in bobi, a ciuta in
cdrti, a cauta in pravild, a cduta cu ghiocul, a cduta in zodie etc.);

- termenii de origine slavd fac dovada unui ,schimb” de informatii de natura
magico-divinatorie intre populatia autohtonad roméneasca si grupurile de etnici
slavi; romanii au preluat ceea ce le era necesar pentru completarea
inventarului terminologic in domeniu;

- numarul termenilor formati pe teren roménesc este destul de mare; acest fapt
ne permite sd concluzionam cd limba romand a fost capabild sd-si completeze
inventarul terminologiei divinatorii in principal prin mecanisme proprii.

Din punct de vedere semantic sunt de remarcat cateva tipuri de evolutii. Ca si
in cazul terminologiei practicilor vréjitoresti [7] se constatd o evolutie semantica
specifica lexicului mitofolcloric in ansamblu, si anume trecerea de la particular la
general. Reamintim un exemplu din terminologia actantilor: substantivul bobdreasi
ce denumeste un actant divinator de sex feminin specializat in ghicitul cu bobi, a
fost inregistrat si cu sensul general de , ghicitoare”. Verbul a bobi, care avea initial
sensul ,,a ghici dand cu bobii” a fost ulterior inregistrat cu sensul ,a ghici”, fard a
se mai face referire la instrumentarul utilizat. Explicatiile unor astfel de evolutii se
gdsesc la nivelul mentalului popular: stergerea diferentelor intre diverse tipuri de
actanti sau actiuni, utilizarea de cétre unul si acelasi actant de instrumente diferite;
in ultimd instanta atentia este concentratd asupra tipului general de actiune
efectuatd de actant, omitandu-se detaliile. O altd evolutie este legatd de existenta
semanticd produsa in cazul unor verbe; astfel, verbul a obroci insemna initial ,,a face
cuiva vrdji, a vraji, a fermeca”, pentru ca mai tarziu acest verb sd fie inregistrat cu
sensuri pe teren divinator: ,a povesti, a prevedea, a prezice” [8]. Extinderea paletei
semantice se poate constata si in cazul altor verbe, ca de exemplu a descinta (in
expresia a descanta bobii), a meni, a insoroci etc. Este vorba de verbe ce denumesc
actiuni din domeniul practicilor vréjitoresti, care ulterior dezvolta sensuri si pe
teren divinator; din punct de vedere lingvistic avem de a face cu fenomene de
transfer terminologic. Faptul cad actantii magici au inceput la un moment dat sa
efectueze si practici, actiuni de tip divinator ar putea explica extensia semantica
produsd. Mai poate fi semnalat incd un tip de evolutie semanticd la nivelul
verbelor ce denumesc actiuni divinatorii: pierderea treptatd a semnificatiilor
divinatorii, demagizarea completd a unor termeni, ajungandu-se uneori chiar la
fenomene de degradare semanticd. Putem lua in calcul pentru exemplificarea
acestui tip de evolutie semantica tot verbul a bobi, care a fost inregistrat, mai
aproape de zilele noastre si cu sensul ,a nimeri” [9]. Un exemplu sugestiv ne poate
oferi si un alt verb ce denumeste o actiune cu caracter divinator, a sorcovi, care a
fost inregistrat regional si cu sensul ,,a bate cu bétul”, probabil datoritd faptului ca
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actiunea de sorcovire implicd si o lovire simbolicad (cu sorcova). Sensurile amintite
probeaza sldbirea considerabild sau chiar pierderea semnificatiilor divinatorii ale
actiunilor denumite cu verbe de tipul celor amintite ca urmare a pierderii
importantei actului de ghicitorie in ochii membrilor comunitatii.

Derivatele termenilor ce denumesc actiuni cu caracter divinator au contribuit
decisiv la constituirea lexicului divinator si la imbogatirea inventarului
terminologic specific domeniului. Verbele ce denumesc actiuni divinatorii au
generat numeroase derivate, care, la rdndul lor, au devenit elemente componente
ale lexicului divinatiei populare roménesti. Aceste derivate intrd in urmaétoarele
clase terminologice:

- termeni ce denumesc actanti: ghicitoare, bobar, cirturar etc.;
- termeni ce denumesc actiuni: a insoroci, a insinvdsia etc.;
- termeni ce denumesc practici divinatorii: cobeald, cobiturd, ghicituri etc.;

Dintre aceste categorii de derivate cele mai interesante sunt derivatele ce
denumesc actanti divinatori [10]. Ar mai trebui addugat faptul ca la imbogatirea
lexicului divinator, pe langa derivate, au contribuit si termenii obtinuti prin
conversiunea formelor verbal de infinitiv lung si supin (vrdjire, obrocire, legat, pus
etc.).

Studierea caracteristicilor lexicului divinator impune aducerea in discutie a cel
putin incd doua directii de cercetare: extensia spatiald si variantele.

Din punct de vedere al extensiei spatiale termenii in discutie se impart in doua
categorii:

- termeni cu rdspandire generald (a ghici, a meni, a sinvdsia etc.);
- termeni cu raspandire regionald (a pdscali, a pohibi, a vergela etc.).

5S4 mai remarcam faptul cad existd o serie intreagad de expresii avand ca pivot
lexical verbe cu valoare divinatorie ce cunosc o mare rdspandire la romanii din
diaspora (a face de ursitd, a turna ceard etc.) [11].

Variantele termenilor ce denumesc actiuni cu caracter divinator prezinta
interes atat din perspectivd istoricd, cadt si din perspectivd geograficd; unele
variante sunt iesite din uz (a ceti, a mini etc.) in timp ce altele pdstreazd o anumita
amprentd dialectald (a boghi). Se remarcd faptul ca doar cateva verbe prezintd
variante (a slei, a ursi, a citi, a meni etc.). unele dintre variante au apdrut ca urmare a
unor fenomene de etimologie populard; sugestive in acest sens sunt cele doud
variante ale verbului a ursi — a urzi si a ursa. Un caz aparte il constituie varianta a
cota, a verbului a cduta, care in zona Muntilor Apuseni a dezvoltat si sensul ,a
descanta” [12].

Tabloul categoriei terminologice in discutie nu ar fi complet dacd nu am lua in
calcul si expresiile populare ce contin in structura lor, ca pivot lexical, verbe cu
semnificatie divinatorie: a trage a rdu, a i se ardta cuiva, a trage bobii pe fundul sitei, si-
ti fie gura auriti!, a spune din bobi, a fi pocit la gurd, asa i-a fost scris, a cduta in zodie etc.
astfel de expresii intdlnim si la romanii din afara granitelor (Ungaria, Serbia,
Ucraina etc.) ceea ce dovedeste inca o datd unitatea lingvisticd a romanilor.

Categoria terminologicd analizatd s-a constituit in timp pe baza materialului
lingvistic latin, completat cu o serie intreaga de imprumuturi necesare pentru a
reflecta evolutiile de pe terenul mentalitatii populare. Tocmai acest fapt ne permite
sd sustinem cd studierea acestei secvente lexicale poate contribui intr-o oarecare
maésurd la cunoasterea unor aspecte fundamentale ale mecanismelor mitico-magice
ale mentalului traditional.
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NOTE

[1] Terminologia actantilor a fost prezentatd de noi in Analele Universititii ,Dundrea De
Jos”, Galati, fascicula XXIV, an III, Nr. 1(3), Lexic comun/Lexic specializat, p. 25-28, Ed.
Europlus, Galati, 2010

[2] Raman in studiu alte categorii terminologice ale divinatiei populare roméanesti:
terminologia practicilor divinatorii, terminologia instrumentarului, terminologia
caracteristicilor divinatorii etc.

[3] Gaster, Moses, Chrestomantie roménd, 1, Leipzig, Bucuresti, 1891, p. 116.

[4] Bratescu, Gheorghe, Grija pentru sindtate, Ed. Medicald, Bucuresti, 1983, p. 308-309.

[5] Idem

[6] A se consulta articolul referitor la actantii, semnalat la nota [1].

[7] Informatii suplimentare in Balteanu, Valeriu, Terminologia magicd populard romaneascd, Ed.
Paideia, Bucuresti, 2000, pp. 81-87

8] DLR, tom VII, partea a II-a, p. 65

9] DA, tom I, partea I, p. 588

10]Se va consulta articolul mentionat la nota [1].

11] Valeriu Bélteanu, Terminologia magicd populari romdneascd, Ed. Paideia, Bucuresti, pp 76-
80

[12] Pavelescu, Gheorghe, Cercetiri asupra magiei la romanii din Muntii Apuseni, Imprimeria
nationald, Bucuresti, 1945, p. 183
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RESUME

La terminologie de la divination populaire roumaine: actions

Notre travail presente une certaine sequence du lexique magique, celle qui fait reference aux practiques
de divination de l'avenir; en partant du materiel accumule, nos observations visent les actions analyses
dans une perspective ethnolinguistique.

Mots-clés: lexique magique, practiques de divination, ethnolinguistique.

232

BDD-A3337 © 2011 Editura Europlus
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.217.86 (2026-07-08 20:18:46 UTC)


http://www.tcpdf.org

